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Maly pravodce novym aloem Roberta Kiestana a Druhé travy Dylanovky (Universal 2007)

Druha trava u nds nema v souc¢asné dobé konkurenci. Méfit se muze leda s pokrevnimi dédici
americké lidové hudby.

Od poloviny 90. let se s nimi setkdva osobné na svych cestach po Spojenych statech; ¢as od
¢asu nékterého z nich pozve na svou tuzemskou $nliru; pfedevsim ale pfimo od nich odvozuje

vvvvvv

Svym novym albem vzdava Robert Kfestan hold pisnickari, kterému se také ¢asto fika
jednoduse Mistr. Nebo taky On. Od jisté doby se podepisuje Bob Dylan a - pfestoze je pro
mnohé minulosti - ve skute¢nosti jeho hvézda ani zdaleka nehasne. Krestan na nékolika
Dylanovych pisnich ukazuje, ze dobré dilo nestarne.

CiM DAL TiZ SE DEJCHA

(MP3) - ukazka z alba Dylanovky

(VIDEOQO) - Bob Dylan v kanadskeé televizi (1964)

(VIDEOQO) - Bob Dylan s Joan Baez béhem Rolling Thunder Revue (23. 5. 1976)
(VIDEOQO) - z debutu Bryana Ferryho (1973)
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http://www.druhatrava.cz/news/ukazky/new/hard_rain_real.mp3
http://www.youtube.com/watch?v=ReIEDHMu0Zw
http://www.youtube.com/watch?v=gKmxEJLcsIQ
http://www.youtube.com/watch?v=JYP3NKOr98U
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Ma-li mit Kfestan(iv vybér Dylanovek néjaké nosné téma, pak je jim soumrak. Ctyfi z deseti
pisnovych textl komentuji odchod nebo rozluku ( Sbohem
, Angelino

Jak mlyn se toci svét
Ceké nds posledni réno

Divka ze severu
), tfi zmateni, vzpouru nebo zlo€in (
Serior

U Majdy na statku

Lily, Rosemary a Srdcovej kluk

), dvé apokalypsu €i posledni soud (

Cim dél tiz se dejcha

Zvoni zvony

) a jeden soumrak sam (

Jesté neni tma

). Jedinou oddychovkou je tak raritni instrumentalka

Nashville Skyline Rag

, ktera vSak tuto funkci coby pfedposledni skladba alba ani nepini.

Kdyz uz jsme u fazeni a u tematiky, cela sbirka si fik4 o to, aby na prvnim misté stala prorocka
pisett Cim d4l tiZ se dejcha. Ne jen proto, ze Dylanovky vychazeji v Fijnu 2007, tedy presné 45
let poté, co ji Dylan napsal. Cas i Dylan samotny ( A Hard Rain’s
A-Gonna Fall

stale tak desetkrat do roka hraje) dali za pravdu tém komentatorim, ktefi tuto pisen nevykladali
jednoduse jako dobovy protest proti hrozbé jaderného konfliktu. Podobenstvi je to mnohem
obecnéjsi. Dylan je nikdy blize nevysvétloval; jediné, co o ném fekl, nds mize vést jesté k
pozornéjSimu poslechu: "

KaZzdy radek by mohl byt viastné zacatkem celé nove pisné. KdyZz jsem to ale psal, bal jsem se,
Ze je nikdy nebudu mit ¢as napsat, tak jsem vloZil vSechno, co jsem mohl, do téhle jediné

" Pisen

Cim dél tiz se dejcha

tak mizeme chéapat také jako jakousi pfekladatelskou zkousku.

Odboé¢ka | :: BOB DYLAN - ZKOUSKA DOBREHO PREKLADATELE
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Robert Krestan si uz na zacatku 90. let nasadil latku vysoko. Ne ndhodou glosuje anglista
Jakub Guziur Krestanovu verzi pisné One More Cup of Coffee (Valley Below) slovy: "Jedinym,
komu se podarilo dostat témér nesplnitelnym narokum, jeZ Dylanovy texty na prekladatele
kladou, je Robert Krestan

" (6/2006, Host) Nevim, jestli by za timto vyrokem jeho autor stal i po poslechu Dylanovek. Ne
kazda pisen dovoli basnikovi tolik co Kafe.

Celkové je Krestanuv styl prekladu chytry. Kazdy ver$ umné prizplsobuije vlastnimu pfednesu,
stfezi se slovni vaty, ani se neboji zménit obraz, usnadni-li si frazovani. Tim v§im obcas utrpi
obsah. Vysledek je nutné kompromis, nikoli idedal. Pfikladnou nejednotnost pfekladatelského
pristupu mizeme ilustrovat jmenovanou Cim ddl tiZ se dejcha.

Zatimco v Uvodnim dvojversi kazdé sloky (Oh, where have you been, my blue-eyed son ?/Oh,
where have you been, my darling young one?

) se Krestan chté nechté kloni ke konsonanci (

Kdes vsude

byl

, myj

blo

ndatej chlapce ?/Kdes vsude byl, muj blondatej

sne

?

) a opousti tak ¢ast puivodni symboliky, stfedni pasaze graduje pfesnym rymem tam, kde v
originale chybi (

vidél jsem mluvky sl jazyky

Vil kfecich

/vidél jsem déti sl ostrymi

meci

nebo slysel jsem Sepot tisict

mnichd

/slysel jsem vykriky hladu i

smichu

).

Pokud jde o obsah, a ten ma u Dylana zdanlivé vrch, nékdy se Krestan Dylanovych slov drzi
pevnéji (potkal jsem divku, co dala mi duhu/potkal jsem lidi ranény laskou/potkal jsem lidi
ranény zasti - v originale | met a young girl, she gave me a rainbow/I met one man who
was wounded in love/l met another man who was wounded with hatred
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; nebo

kde lidi je spousta a ruce maj prazdny

- v originale

where the people are many and their hands are all empty

), Castéji ale plvodné obecnéjsi vyraz konkretizuje nebo zabarvuje (kde ma Dylan psa [= dog],
ma Krestan dogu; z vétve [= branch] je bfiza;

2l desetitisict Septajicich, které nikdo neposloucha

[=

ten thousand whisperin” and nobody listenin

]

je Sepot tisict mnicht

apod.) nebo dokonce Uplné méni (zde prfedevsim refrén pisné: original ?

and it’s a hard rain’s a-gonna fall

[= ?a bude padat silny dést] nahrazuje Krestan sloganem

?a ¢im dal tiz se dejcha

; a kvalinému i vers

I’'m a-goin” back out ‘fore the rain starts a-fallin”

[= vratim se ven, nez ten dést zacne padat] méni Krestan na

vratim se zpét, nez se udusim hrizou;

nebo jesteé jiny pfiklad:

then I'll stand on the ocean until | start sinkin/but I'll know my song well before | start singin”
[= pak se postavim na moFskou hladinu, dokud se nezacnu topit/ale svou pisen budu dobfe
znat, nez zacnu zpivat] zjednodusuje Krestan na

tak tohle mi fekl, neZ zaclo se stmivat/tak tohle mi fekl, nez zacal jsem zpivat

).

Af uz vede Krestana ziejmy smysl (viz refrén) nebo jen libozvuénost (potkal jsem dobraka se
vzteklou d
o

gou; vidél jsem

ki

adiva nasakly

kr

vi

), berme to jako odvaznou, svéraznou basnickou licenci. Méjme ov8em stale na paméti, Zze
puvodni pisefi muze obsahovat prfekladem zabité jinotaje a vyvolavat rozdilné asociace (tak
pfikladné vers

I met a white man who walked a black dog

[= potkal jsem bilého muze, ktery vedl ¢erného psa] preklada Krestan

potkal jsem dobraka se vzteklou dogou

, ¢imz rezignuje na pravdépodobné vyobrazeni rasismu; Krestan zde ale predevs§im méni
mocny symbol desté za blize nespecifikované dusivé nebezpedi).
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Kromé vétSich ¢i mensSich nepfesnosti a rozdili v samotném prekladu, a to uz se dostavame k
zvukové podobé pisné, maze byt pro nékoho poslech (nefku-li &teni) Kfestanovych prekladi
znepfijemnén pouzitim obecné Cestiny. Ani sami pfekladatelé nejsou v této véci zajedno.
Konkrétné u Krestana se chce ¢lovéku nakonec mavnout rukou. Jen?kdyby to nebylo takové
obojaké. Ne v kazdé pisni se Krestanovi daii byt v této véci jednotny (tak si na Cim dal tiZ se
dejcha nakonec
zvyknete, protoze je prazska celd; ale v takové pisni

Senor

stoji jednou

modrobilej autak a cejtim ocas draka

, a0 kus niz

blyskl

nebo

skryva

).

Prese vSe jmenované nam Robert Krestan predklada patrné nejlepsi ceskou verzi nejen pisné
A Hard Rain’s A-Gonna Fall

, ale i vdech ostatnich skladeb na Dylanovkach obsazenych. Nevyrovnaji se mu ani ti nejlepsi z
kolegu, Petr Kalandra a Jarda Svoboda, ani Zdenék Ryti¥, Ivo Fischer nebo Milan Dvorak.

JESTE NENi TMA

(MP3) - Bob Dylan ve Stockholmu (27. 3. 2007)
(VIDEO) - zajimavé provedeni holandského pisnickare Mella

vvvvvv

ale zacina jinou vidinou konce. Je to neobycCejné hluboka pisen

Not Dark Yet

, v Kfestanové vérném prekladu

Jesté neni tma

. Album

Time Out Of Mind

, ha némz je puvodné tato pisen obsazena, bylo vyznamenano akademii Grammy jako nejlepsi
album roku 1997, pisert sama se tési vyjime¢nému zajmu Dylanovych fanouskl a vykladacu a i
pro Dylana ma zfejmé zvlastni vyznam.
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http://www.notdarkyet.org/070327notdarkyet.mp3
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Sotva kdo vyjadfil zaroven ztratu iluzi i smifeni, adiv i Ihostejnost, krasu i roz€arovani tak
poeticky, a pfitom docela jasné. Prestoze mnohé obrazy Krestan i zde pomiji, mirni nebo
ohyba, nakonec je i jeho verze skvéla. Jesté neni tma je dost mozna vibec nejsilngjSi pisni
celého alba. Mam sice za to, Ze by ji mél od zaatku do konce zpivat jen jeden muz (tfeba ten,
ktery nikdy nebyl in

) a Ze by celkové provedeni nemuselo byt tak netrpélivé, ale budiz.

V posledni sloce ndm nakonec Robert Kiestan s Pavlem Bobkem pfipravili duet, ktery mozna
mnohym fanouskim pfidéla vrasky na Cele, ktery je ale koneckoncu zajimavou konfrontaci
skute¢né posledniho louceni a jesté nikoli beznadéjné zralosti. Na ¢i desce bude zpivat
Krestan, az mu bude sedmdesét?

A abych nezapomnél, bude-li vam zde v instrumentaci néco chybét, je to Malinovo banjo. Ale
nelekejte se, uz v druhém tracku krokuje nastup.

SBOHEM, ANGELINO

(VIDEOQO) - Joan Baez ve Stockholmu (1966)

Pisen Farewell, Angelina proslavila velmi zahy po jejim vzniku Dylanova pfitelkyné Joan Baez.
(Nazvala po ni dokonce celé

Jan Hruby kfti CD na koncerté v Kladné
foto: Michal Kupsa © www.michalkupsa.cz

album prevzatych pisni z roku 1965.) Je to jeden z prvnich Dylanovych textd vyuzivajicich

6/14


 http://www.youtube.com/watch?v=tmWRnbxACH0
http://www.michalkupsa.cz
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surrealistickou poetiku, navic ma skute¢né krasnou melodickou linku, Dylan ji ale na koncertech
nikdy nehral, ba nenahrdl ji ani na Zadné ze svych fadovych alb. Teprve v roce 1997 ji Columbia
vydala na slavném trojalbu studiovych nahravek Bootleg
Series Vols. 103

Na Dylanovkach zpiva kazdou druhou sloku spolu s Kiestanem Katefina Garcia, zpévacka
skupiny Dun an Doras, a je to asi nejpfijemnéjsi a nejpfirozenéjsi spojeni na celém albu. Garcia
s Druhou travou spolupracuje uz bezmala pét let, pro podobné ladéné balady ma cit a tady
zpiva navic Cesky, coz ji pfidava na zajimavosti.

Tahle nahrdvka ma mimochodem od prvnich ténl kytary a dobra mimofadné dobry zvuk. A
podmanivy a na albu jedineCny rytmus, az se chce tancit. Vesela pisen to ale zdaleka neni.

SENORE

(MP3) - ukazka z alba Dylanovky
(VIDEO) - Bob Dylan v italské Aosté (8. 7. 1992)

Bez nadséazky kultovni pisen, plivodné vydand v roce 1978 na albu Street Legal. Zda se, jako

vvvvvv

Tady se o Armageddonu zpiva doslova. A nebude to jenom pfibéh mexického imigranta, jehoz
osud ma v rukou neznamy prevadéc. Napéti tu tepe v rytmu bicich Jifiho K. Stivina a basy
Petra Surého, vyborné ho ale stupriuje trubka Miroslava Hloucala a dobro Lubo$e Novotného.

Krestan tu opét saha po svém typickém slovniku (pdr; flor; magorim; nahej jako idiot), aby se
mu ten Sefor rymoval, a odvadi tak pozornost od nékterych Dylanovych obrazli (zvlast v
posledni sloce), dulezitéjSi je ale otazka, jestli nam chce skrze Dylanovy pisné Fict néco o sobé
anebo jestli je jen interpretuje. Ma-li mit Clovék pochopeni pro pisen samotnou, je tfeba ji
znovuozivit.
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http://www.druhatrava.cz/news/ukazky/new/senior.mp3
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Odbocka Il :: BOB DYLAN - ZKOUSKA DOBREHO ZPEVAKA

Neustéla aktualizace kazdé pisné je zasadni vtip Dylanova péveckého projevu. Nikdy si nejste
jisti, jak bude zpivat nasleduijici frazi, kdy pfijde mezihra, jestli sdhne po harmonice, jestli
nezmeéni poradi slok nebo par slov. Tak vas Dylan udrzuje v nepfetrzitém oCekavani, které vas
nuti poslouchat pozorné kazdé nadchazejici slovo, i kdyz jde o pisen, kterou znate nazpamét. A
to je v popularni hudbé dosud naprosto vyjimecny pristup.

Krestan déla, co umi, ale v tomto ohledu ma rezervy. Nejde o to, aby ménil aranz pfi kazdém
provedeni pisné, jde o to, aby mé nutil premyslet o tom, o éem zpiva. Kiestan ale zpivéa jednu
pisen jako druhou, kazdé slovo stejné naléhavé, se stejnou vaznosti a typickym patosem.

Tak zni Angelina jako povedeny remake pékneé Ctyficetileté pisnicky, Senor jako néjaké cizi

vvvvv

unavené skladby Jesté neni tma, Ceka nds posledni rdno a Zvoni zvony. Jsou to pisné, které
by nejspi$ jednou Krestan sam napsal.

Z obou hostujicich textafl a interpretd vychazi pak jednoznacéné lépe Honza Vy¢ital, jehoz
verze westernového pfibéhu Lily, Rosemary a Srdcovej kluk je zdbavna a ma spad, a pokud jde

vvvvvv

pisen alba) vylozené nudné.

JAK MLYN SE TOCi SVET

(MP3) - ukazka z alba Dylanovky
(VIDEO) - Bob Dylan v televiznim pofadu Johna Hammonda (10. 8. 1975)
(VIDEOQO) - Bob Dylan v Praze (16. 7. 1994)

Podobné jako Krestan, i Danék tady Dylanovu pfimou poetiku i jeho bfitky pfednes romantizuje
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http://www.druhatrava.cz/news/ukazky/new/jak_mlyn_se_toci.mp3
http://www.youtube.com/watch?v=HYybKGp1ycQ
http://www.youtube.com/watch?v=G3k23mCvUxM

S Robertem Kiestanem za Bobem Dylanem

Napsal uzivatel Jan Repka
Utery, 27 Listopad 2007 04:00

(sladky zvon; lampion; bloud; sl jarem zrozena; jak mlyn se toci svet). Z vyjimeéné trefné pisné
Simple Twist of Fate

tak mizi nejen Dylanlv pfirozeny slovnik a slovosled, ale hlavné samotny

osud

, ktery celé déni

roztaci

Je zfejmé, ze se Danék soustfedi na docela jiné véci, nez na obratky osudu. Ani harmonie neni
uplné dotazena, jako by Danék nevédél, jak to ma pfesné zazpivat. A nezachrani to ani

vvvvvvv

Krestan...

U MAJDY NA STATKU

(VIDEO) - Bob Dylan v Newportu (1965)
(VIDEO) - Bob Dylan béhem Rolling Thunder Revue (1976)

Poslech se oZivuje, poprvé slySime foukaci harmoniku (zde hraje Ondfej Konrad) a trochu
hrubsi instrumentaci. Kfestan znovu magofi, ale uziva také dalsi, dosud neslySené, a prece
skvéle umisténé vyrazy: domobrana, benefit, apetyt, kvicht. Dylanova oblibena Maggie’s Farm
Krestanovi sedne. Dalo by se fict, Ze ji pfelozil ani ne tak z angli¢tiny do ¢estiny, jako spis$ z
jazyka Dylanova do jazyka svého, Krestanova.

Robert Kfestan a Druha Trava v Kladné
foto: Michal Kupsa®  www.michalkupsa.cz
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http://www.youtube.com/watch?v=WMxJFsyR85o
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http://www.michalkupsa.cz
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?snaZim se, co muZu, abych zustal jakej jsem/
ale kazdej chce jen jedno, abych vyhovoval vsem/
uz mé nudi Zivit jejich apetyt/

uz nebudu u Majdy na statku dFit.

Dylan s ni dlouhé roky zacinal téméf kazdy koncert. Pro¢ asi?

CEKA NAS POSLEDNIi RANO

(MP3) - ukazka z alba Dylanovky
(VIDEO) - Bob Dylan a Johnny Cash (1969)
(MP3) - ze slavného zivaku Hard Rain (1976)

KdyZ se divam Z0 tvyho prahu, jako bych na rozcesti stal/
a potom se oto¢im zpatky, tam kde jsem s tebou spal/
Jenze Vvl zadech tusim cestu a ta mé tahne ze vsech sil/
¢eka nas posledni rano a mé aspori tisic mil.

LILY, ROSEMARY A SRDCOVEJ KLUK

(MP3) - originalni Dylanova verze z alba Blood on the Tracks
(ROZHOVOR) - rozhovor s Honzou Vycitalem pro Hitbox 1997, mj. i o prekladani Boba

Dylana

Kdyz uz Robert Kfestan o Dylanovkach néco pronesl|, nezapomnél nikdy zminit, Ze na album
jisté prispéji také Wabi Danék, Honza Vycital a mozna daldi. Pfiznam se, Ze jsem Cekal vic. Vic
prispévku, vic pfekvapeni, vic prostoru. Nakonec zpivaji oba jmenovani jenom po jedné pisni, a
Vycital navic vybral jiz dfive natoCenou a dokonce i v radiich rotovanou Lily, Rosemary a
Srdcovej kluk.
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http://www.druhatrava.cz/news/ukazky/new/ceka_nas_rano.mp3
http://www.youtube.com/watch?v=Hvuijyz6Yac
http://www.music.mcgill.ca/~jacob/bob3/One-too.mp3
http://www.youtube.com/watch?v=gD0V-MC1GUo
http://www.magazlin.cz/5/vycital.htm
http://www.magazlin.cz/5/vycital.htm
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Kdo z fanouskl Druhé travy ma ale doma Vyc¢italovo album Zvifeci farma z roku 19977
Pristoupi-li jednou Clovék na jeho projev, odméni se mu Vycital skute¢né Zivym, az filmovym
vypravénim. Hned je jasnéjsi, pro¢ Robert Kfestan jako svij velky vzor uvadi pravé Vycitala.
Zdanlivé nekonecny kolovratek sice na albu Dylanovky plasobi nepatfi¢né, ale i takova je jedna
z tvafi Boba Dylana. Ba Vycitalova verze mé na Dylanovkach bavi vic (i diky sviznému
doprovodu Druhé travy) nez ta Dylanova na vyjime¢ném albu

Blood on the Tracks

(1975).

ZVONIi ZVONY

(VIDEQO) - Bob Dylan se symfonickym orchestrem! (Japonsko 1994)

Jedina z Dylanovek, kterou zname z koncertd Druhé travy uz del$i dobu. Dosud ji ale Krestan
zpival v origindle, a tak ji také pfed tfemi lety nahral na vyvozni aloum Good Morning, Friend.
Plvodné vysla na Dylanové albu

Oh, Mercy

v roce 1989, které je plné skepse, zmaru a pochybnosti. Ani pisen

Ring Them Bells

neni utésnd, i tady hofi soumrak.

Popovy vokal Silvie Josifovské z néj sice déla ¢ervanky, Krestanlv témbr ale nastésti vSe
nalezité zostfuje. Ackoli, neméla by praveé tato pisen znit jesté aktualnégji?

Zazvon, svata Klaro,
tam kde nejvyse je,
zazvorn U bunkru

za rozkvetlé orchideje.
Stoupa tam dym

a bitva je vsim

a rozmazava rozdil
mezi dobrym a zlym.
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Odbocka lll :: DRUHA TRAVA HRAJE BOBA DYLANA

Rozdil v hudebnim aranzma u Dylana a u Krestana Ize postihnout v zdsadé tak: hraje-li nékdo s
Dylanem, musi se mit kazdou chvili sam na pozoru, protoze vedoucim je jednoznaéné Dylan.
Robert Krestan je naopak zvykly drzet se spoluhraét z Druhé travy. Snad pro svou nesmélost Ci
skromnost, snad pro jejich spolehlivost, jistotu a rytmus.

Pokud jsem se dosud vyhybal Cisté hudebni ¢asti Dylanovek, je to proto, Ze k ni zkratka neni
mnoho co fict. Druhé trava hraje pfesné tak, jak byste od ni ¢ekali. Pfedehry, mezihry a séla
zbyteCné neprotahuje; kazdy nastroj se drzi svého Ctvere¢niho metru a s druhymi se zas tak
moc nebavi, protoZe je dobfe zna; cti zvuk a souhru, barvu a ton. Ve vétSiné skladeb hostuje na
bici Jifi K. Stivin, spi$ si ale vSimnete harmoniky Charlieho McCoye v Lily, Rosemary a
Srdcovej kluk av
instrumentalce

Nashville Skyline Rag

Mimochodem, multiinstrumentalista, zpévak a skladatel Charlie McCoy je asi jedinym Zivym
pojitkem mezi Dylanem a Krestanem. Vzdyt uz v roce 1965 nahraval kytaru do Dylanovy slavné
pisné Desolation Row a
o dva roky pozdéji natacel basu! na jeho come-backové country aloum

John Wesley Harding

I A to nemluvim o harmonice?

DiVKA ZE SEVERU

(VIDEO) - Bob Dylan v kanadskeé televizi (1964)
(VIDEOQO) - Bob Dylan v televizni show Johnnyho Cashe (1969) - nutno vidét!

Na Dylanovkach ponékud odstréena pisniCka. Na prvni poslech neni pravda zas tak napadna,
ale takovych je mezi Dylanovymi hity vic (All Along the Watchtower, Maggie's Farm, Highway
61 Revisited ad.) A Girl of the North Country se stala
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http://www.charliemccoy.com/
http://www.youtube.com/watch?v=3Qhwemir1Ag
http://www.youtube.com/watch?v=NPpxwjsP76E
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skuteCnym hitem, zvl4sté poté, co ji v roce 1969 nazpival Bob Dylan spolec¢né s Johnny
Cashem na album

Nashville Skyline

trochu podobnym zplisobem, jako Kfestan s Bobkem posledni sloku pisné

Jesté neni tma

Robert Kiestan zpiva tuhle posledni Dylanovku sam. A neni to ani zlé, ani skvélé. Je to takovy
pfidavek. Nakonec si zkuste po jejim doznéni pustit aloum zase od zacatku. UslySite rytmicky,
tempem i harmonii velmi podobnou Jesteé neni tma. A mlZete jet znova dokola.

SLYSEL JSEM KLAUNA, JAK KRICi A PLACE?

Robert Kfestan s Druhou travou neprekvapili. Proto v§ak tuhle Dylanovu kytici zfejmé nevili.
Krestan ukazuje Sireji to, co uz vime: Ze ma hlas jako nikdo druhy, Ze si vyjimeéné dobre
rozumi s jazykem a Ze si hluboce vazi Dylanovy tvorby. Mozna ho ta Ucta trochu pfibila k zemi,
mozna jen ponékud seriéznéjSim projevem (viz osudove stylizovany booklet) vysSel vstfic svym
skalnim. Kazdopadné neni UplIné jasné, jestli se za jeho slovy skryva néjaka vlastni vypovéd
nebo jestli jen umné a vkusné Boba Dylana interpretuje.

Budeme-li tak chapat Dylanovky jako - v nasem prostfedi jedine€nou - hudebni sbirku nékolika
pfelozenych pisni Boba Dylana, bude to asi to nejlepsi, co pro sebe muzeme udélat. Kdo chce
porozumeét Dylanovi, musi to vzit tak jako tak pfes néj; kdo hleda soucasnou ¢eskou folkovou
pisen, posloucha Martina Rouse, Jifiho Smrze, Jardu Svobodu nebo Vlastu Tresnaka.

Konec¢ny verdikt? Sedm z deseti.

Podrobnosti 0 albu Dylanovky . Obsahuje obsazeni, track-list, vSechny Ceské preklady a Ctyfi
kompletni pisné.

Podrobny rozpis v§ech koncertli Roberta Krfestana a Druhé travy
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http://www.druhatrava.cz/dylanovky.htm
http://www.druhatrava.cz/dylanovky.htm
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Kusy prehled ¢eskych prekladu Boba Dylana . UloZzeno na jiz neaktivnich fanouskovském webu
Dark Eyes .

Oficialni stranky Boba Dylana
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http://home.tiscali.cz/cz081151/dylan/preklady.html
http://home.tiscali.cz/cz081151/dylan/
http://www.bobdylan.com/ 

